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1 INTRODUCCION

1.1  Descripcion

La balanza de la serie Explorer Plus ofrece un rendimiento de pesaje superior, asistencia para el cumplimiento y
trazabilidad de los datos. Las funciones avanzadas llevan la EXP al siguiente nivel optimizando la experiencia
del usuario. Esta balanza insignia estafabricada para satisfacer los requisitos més exigentes de la investigaciin
cienfica moderna.

La balanza Explorer es una balanza de pesaje de alta precisih que, con el cuidado adecuado, puede ofrecer mé
de una década de servicio confiable. Estadisponible en varias capacidades, desde 120 gramos hasta 65 kilogramos.

1.2 Caracteticas

121 Pantalla

La pantalla de 7 pulgadas cuenta con colores vibrantes y un panel de vidrio que es f&il de limpiar y protege contra
derrames quhicos.

1.2.2 Disefio modular

Las balanzas esténh compuestas por dos mdulos interconectados: una terminal y una base. Disefb de terminal
y base desmontables listos para su uso en gabinetes de laboratorio pequefbs o campanas de gases

1.2.3 Celda de carga digital con sensores ambientales avanzados

Las balanzas cuentan con la plataforma de celda de carga digital con tres sensores ambientales, que son la
temperatura, la humedad y la presién del aire de la celda de carga.

1.2.4 Disefo con protector contra corrientes de aire extraile

Protector contra corrientes de aire extrable que ofrece una limpieza sin complicaciones y un cuidado a largo plazo

1.25 Sistema de nivelacioin motorizada

Las balanzas cuentan con un sistema de nivelacién motorizado equipado con un nivel de burbuja digital.

1.2.6 Puertas autom&icas contra corrientes de aire

Proteccitn de seguridad antivuelco mejorada con funcionamiento de sensor IR para un f&il acceso a la muestra
y evita lesiones en las manos.

1.2.7 Indicadores de estado e iluminacién para la muestra

Los indicadores de estado para el pesaje indican el comportamiento de sobrecarga o subcarga durante el proceso
de pesaje.

lluminacién de las muestras para mejorar la visibilidad y crear un entorno de visién clara

1.2.8 Funciétn de Transferencia de Datos HID

Compatibilidad con HID (Human Interface Device) conexitn a una computadora sin necesidad de controladores

1.29 Sincronizacion de Tiempo NTP (Protocolo de Tiempo de Red)

La funciédn NTP permite a los usuarios sincronizar la hora de los datos de pesaje en toda la red local, lo que garantiza
la consistencia.

1.2.10 Sistema de inicio de sesion con huella dactilar (accesorio)

El sistema de inicio de sesitn con huella dactilar ofrece una forma cdmoda y segura de iniciar sesitn, eliminando
el riesgo de olvidar contrasefas o de fugas de contrasefas no autorizadas. Estas medidas protegen los datos de
pesaje y las configuraciones definidas del proceso de pesaje, evitando que se alteren o eliminen. Restablezca la
memoria interna de huellas dactilares en el menlRestablecimiento de fébrica
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2 Precauciones de Seguridad

2.1 Uso Previsto

Este instrumento estadisefado para su uso en laboratorios, farmacias, escuelas, empresas e industria ligera.
Solo debe utilizarse para medir los parametros descritos en estas instrucciones de funcionamiento. Cualquier
otro tipo de uso y funcionamiento més allade los hites de las especificaciones técnicas sin el consentimiento
por escrito de OHAUS se considera no previsto. Este instrumento cumple con los estandares actuales de la
industria y las regulaciones de seguridad reconocidas; sin embargo, puede constituir un peligro en uso. Si el
instrumento no se utiliza de acuerdo con estas instrucciones de funcionamiento, la proteccién prevista
proporcionada por el instrumento puede verse afectada.

2.2  Definicion de las Sefiales de Advertencia y Shbolos

Las notas de seguridad estan marcadas con palabras de advertencia y shbolos de advertencia. Estas muestran
advertencias y problemas de seguridad. Ignorar las notas de seguridad puede producir lesiones personales,
dafbs en el instrumento, fallos de funcion amiento y resultados incorrectos.

ADVERTENCIA Para una situacitn peligrosa con un riesgo medio, que puede provocar lesiones graves o la muerte
Si no se evita.

PRECAUCION Para una situacién peligrosa con un riesgo bajo, que puede provocar dafos al dispositivo o a la
propiedad o la pé&dida de datos, o lesiones leves o medias si no se evita.

ATENCION Para informacién importante sobre el producto. Puede provocar dafos en el equipo si no se evita.
NOTA Para obtener informacién (il sobre el producto.

Sihbolos de Advertencia

Peligro general Riesgo de explosiin Peligro de
descarga eléctrica

2.3 Indicaciones de Seguridad

mantenimiento de este equipo. El incumplimiento de estas advertencias puede ocasionar lesiones

f PRECAUCION: Lea todas las advertencias de seguridad antes de instalar, conectar o realizar
personales o dafbs materiales. Conserve todas las instrucciones para futuras consu Itas.

1  Antes de conectar la alimentacitn, compruebe que el rango de tensitn de entrada del adaptador
de CAYy el tipo de enchufe sean compatibles con la fuente de alimentaciin de red de CA local.

bl Conecte el cable de alimentaciin tnicamente a una toma de corriente con conexin a tierra
compatible. (Solo para modelos Explorer Plus de alta capacidad)

No coloque el equipo de tal manera que sea difiil alcanzar la conexitn de alimentacian.
Aseglrese de que el cable de alimentaciin no suponga ningtn obstéculo ni riesgo de tropiezos.
Utilice el equipo solo en las condiciones ambientales especificadas en estas instrucciones.
Este equipo es solo para uso en interiores.

No utilice el equipo en entornos himedos, peligrosos o inestables.

No permita que penetren Huidos en el equipo.

No cargue el equipo por encima de su capacidad nominal.

No deje caer cargas sobre la plataforma.

= =4 4 A4 A -4 - -2 -2

No coloque el equipo boca abajo en la plataforma.
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Utilice tnicamente accesorios y perifé&icos aprobados.
Desconecte el equipo de la fuente de corriente antes de limpiarlo.

Las reparaciones y el mantenimiento solo deben ser realizados por personal autorizado.

= =4 -4 -2

Cuando enw o transporte este producto, siga las normativas aplicables para equipos que
contengan baters de iones de litio.

ADVERTENCIA: No trabaje nunca en entornos expuestos a riesgos de explositn! La carcasa del
instrumento no es herméica al gas. (Riesgo de explosiin debido a la formacitn de chispas, corrositn

causada por la entrada de gases).

ADVERTENCIA: Existe riesgo de descarga eléctrica dentro de la carcasa! La carcasa solo debe ser
abierta por personal autorizado y cualificado. Desconecte todas las conexiones eléctricas de la unidad

antes de abrirla.

PRECAUCION: La protecciin proporcionada por la unidad puede verse afectada si se utiliza con
accesorios no suministrados o recomendados por el fabricante, o si se utiliza de una manera no

especificada por el fabricante.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA

> B D B

Evite presionar dos escobillas de carbé mientras el ionizador estéencendido.
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3 Instalacion

3.1 Desembalaje
Desempagque con cuidado la balanza Explorer Plus y sus componentes. Los componentes incluidos pueden variar
en funcién del modelo de balanza. Conserve el embalaje para un almacenamiento y transporte seguros.
Balanza
Gu de inicio répido
Platillo de pesaje

Adaptador de corriente y enchufe electrénico local (excepto modelos de alta capacidad)

3.2 Componentes de Instalacién

La balanza Explorer Plus estadisefada para una instalacién rgpida y sin montaje, lo que permite su uso inmediato.
Solo tiene que seguir los pasos para montar su balanza Explorer Plus en cuestitn de segundos.

Es necesario montar todos los componentes antes de utilizar la balanza.

3.21 Para los Modelos de 0.01 mg, 0.1 mgy 1 mg

Desempaque la balanza e instale el platillo de pesaje

3.2.2 Para los Modelos de 0.01 gy 0.1 g

Desempaque la balanza e instale el platillo de pesaje
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3.2.3 Para modelos de alta capacidad

Desempagque la balanza e instale el platillo de pesaje

-

3.24 Seleccién de Una Ubicacion

Los factores externos, como las fluctuaciones de temperatura, las corrientes de aire, las interferencias
electromagnéicas y las vibraciones, pueden afectar a la exactitud de la balanza anatica. Es importante mantener
la balanza anatica en un entorno ¢ ontrolado para minimizar estos factores y garantizar lecturas precisas.

| |

T T 4! | - Y\
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3.3 Alimentacion de la Conexion

Para los modelos anaticos y de precisidn suministrados con un adaptador de CA, enchufe el conector
de salida de CC en el receptéculo de alimentacién en la parte posterior de la base. A continuacidn,
conecte el cable de alimentacién de CA a una toma de co rriente adecuada.

En el caso de los modelos de alta capacidad, debe conectar el cable de alimentacian a una toma de corriente
con conexitn a tierra adecuada.

| | a_—
T —

Precaucion:

A Para utilizar con una fuente de alimentacit certificada por CSA (o equivalente aprobada), que debe
tener una salida de corriente limitada.

A Deje que el equipo se caliente durante 60 minutos para obtener un rendimiento de pesaje @timo.

34 Encendido de la balanza

Presione brevemente el botth de encendido para encender la balanza.

Inicie sesitn en la balanza con el NOMBRE DE USUARIO Y LA CONTRASENA predeterminados.
- ID DE USUARIO: Admin
- CONTRASENA: No requiere contrasefa
HELLO!

USERID @

PASSWORD W

LOGIN->
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HELLO!

PASSWORD gL

Cuando la balanza estéen modo de reposo o en espera, oprima eldono LABMAN para iniciar el pesaje.

3.5 Ajuste de los &ngulos de vision

Para ajustar el &ngulo de la pantalla, sujete la base de la terminal y muévala hacia arriba o hacia abajo. El cable
de conexin interno tiene una longitud m&ima de 1 metro.

(

— A o

351 Nivele la balanza antes de usarla

Los modelos anaticos y de precisitn Explorer Plus estén equipados con un sistema de nivelacié¢n motorizado y
una burbuja de nivelaci digital. Para nivelar su balanza Explorer Plus, solo tiene que seguir los pasos indicados.
El indicador de nivel digital advierte cuando la mesa de pesaje no estanivelada. El modelo Explorer Plus de alta
capacidad también cuenta con una burbuja de nivelacin digital integrada, pero tiene pasos de nivelacin
ligeramente diferentes.

La balanza utiliza un programa de nivelacicn motorizada integrado para nivelarla automé&icamente.

Dijase a la pantalla principal para encontrar el bott Nivelaciin motorizada en la esquina izquierda y oprnalo
para empezar a nivelar la balanza.

El proceso es totalmente automatizado y no requiere ninguna operacit del usuario durante la nivelacién.

Si el entorno es inestable o la mesa de pesaje se inclina demasiado, el proceso de nivelacién puede fallar.
En estos casos, mueva la balanza a una superficie estable y nivelada que pueda absorber las vibraciones.

) Mg p-25 11:16:37 Thursday e @ HOME VELOCIDAD DE LA BOMBA BACK

BANDEIJA DE PESAJE.

EMPEZAR

o
* S~ ANTES DE COMENZAR EL
g PROCESO DE NIVELACION
MOTORIZADA, POR FAVOR
< oc . RETIRE EL PESO DE LA

Bruto: 0.00000 g

% Pesaje Tara: 0.00000 g B

AJUSTES CONFIGURACION BALANCE NIVELACION REPEATABILITY

Para el modelo Explorer de alta capacidad, oprima el botth de nivelaciin y ajuste las patas de nivelacién
de acuerdo con la posicitn del nivel digital hasta que el nivel estécentrado.
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HOM QUICK SETUP

( (} THE BALANCE IS OUT OF LEVEL.
/ LEVEL THE BALANCE AS INDICATED,

BALANCE REPEATABILITY
INFORMATION TEST

3.6 Desconecte la terminal de la base de pesaje

Para quitar la terminal de la base, simplemente levéntela hacia arriba.
Para volver a colocar la terminal, alinee las barras de conexitn con las ranuras del bastidor base e introdizcalas.

Si necesita una distancia de funcionamiento més larga, el cable de extensitn de la terminal y el kit de torre
estén disponibles como accesorios opcionales. Consulte la lista de accesorios en la seccion 11.1.

3.7 Extraccion del Para -Brisas

A Quite el platillo de pesaje y desbloquee el anillo fijo del protector contra corrientes de aire.

—— | [ j
—
e BLOQUEAR

DESBL OQUEA

t

A Retire la placa EMC y extraiga los 4 tornillos situados debajo. Levante el protector contra corrientes de aire
de forma vertical.

| = — |

- —

- T
-

.
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3.8 Conexion de la Interfaz

Las opciones de comunicacitn mejoradas incluyen 2 hosts USB (tipo A), 1 dispositivo USB (tipo B), 1 dispositivo
USB (tipo C), 1 puerto Ethernet Lan (RJ45), 1 RS232, adaptador wifi y Bluetooth opcional.
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3.9 Instalacién de la batei recargable para modelos de alta capacidad

Siga estos pasos para instalar correctamente la baterd recargable:
Retire la tapa de la baterd
A Retire los 4 tornillos que fijan la tapa de la batef.
Conecte el cable de carga

A Inserte el cable flexible de carga de la bater en la interfaz de la bater y se acopla con dos hebillas
de bloqueo.

Vuelva a instalar la baterd y asegure la cubierta

A Vuelva a colocar la bater en su ranura.

A Apriete los 4 tornillos para bloquear la tapa de la bater en su lugar.
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3.10 Descripcion General de las Piezas y Caractesticas - Modelos con
Para-Brisas

3.10.1 Vista Lateral

7 ~
a lonizador y Luces de Muestra
Puertas Automadticas a
: | Platillo de Pesaje
‘ a ! Aerodindmico (0.01 mg)

Dos Sensores Sin Contacto

o

Puertos USB A y C, puerto Ethernet Lan,
conectividad BT e inalambrica por wifi

Boton de Encendido con Luces de Estado

3.10.2 Vista Posterior

| t dzSRE 2 2 jRISSS 3 d2N
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3.10.3 Gancho de Pesaje Inferior
0, ..
yOK2 RS
ares Ly
— A —
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e A ] [ N
B / dzo A SNI I R RS
| @ D' yOK2 RS y
BT -
. ’ ¥ .)
3.11 Descripcion General de las Piezas y Caractesticas - Modelos Sin

Para-Brisas

3.11.1 Vista Lateral

y \G/P/at‘o de Pesaje Grande (0.01 gy 0.1g)
O —_—
Ny

Dos Sensores Sin Contacto

Puertos USB A y C, puerto Boton de Encendido

Ethernet Lan, conectividad BT \.——"’”ﬂ' con Luces de Estado
e inalambrica por wifi
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3.11.2 Vista Posterior
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3.12 Descripcion general de los modelos de alta capacidad

3.12.1 Vista Lateral
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3.12.2 Vista Posterior
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3.13 Descripcitn general de la terminal

EXPLORER PLUS™

QX
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3.14 Caractesticas de la Pantalla Principal

Esta balanza Explorer Plus tiene una pantalla de 7 in con colores vibrantes y un panel de vidrio que es f&il de
limpiar y protege contra derrames de productos quhicos.

Superior izquierda
(Teclas de acceso

Liiea Superior

Superior derecha

. V  Muestra la informacién esencial de la balanza, como el nombre |V  donos de
directo) ; g o
del modelo, la capacidad m&ima, el valor d y el valor e. perifé&icos
V  Nivelaciin VvV Nombre de usuario y fecha/hora conectados
motorizada a la balanza
V  Impresié por ,
Lotes Y Aelacnen
V  lonizador .
tiempo real
V  Sefales de
advertencia
Oprima la tecla — T e Area de la Pantalla
trapezoidal para d= 0.00001/0.0001 g A" 2025-ep-25 11:24:08 Thursday @ e ° Principal
cambiar entre los a3 389 :
mends principales. s é sos V Haga c lic
. . para cambiar
V  Configuracin * a una unidad
Rép.ida _ g alternativa
v Callb.ramcn” Sl o< - V  Visualizacitn del
V  Configuracitn parémetro de la
de la Balanza aplicacién actual
v Admlnlstr.acm ‘ Bruto: 0.00000 g  250°C en el Campo
de Usuarios % Pesaje Tara: 0.00000 g & 45.0% RH de Referencia
V' Modos de S V  Sensores
Ap!icaci(n QJEU;TEE; CERO IMPRIMIR TARA CAL BIBLIOTEC a ambientales de
v Umdade_s celda de carga
de Pesaje digital
V  Comunicaciin
V  Biblioteca
V  Mantenimiento
V  Restablecer
Ajustes
de Fébrica
V  Cerrar Sesitn
V  Apagar
Oprima la tecla Teclas de acceso directo ADD+
APesaje b§ . . . L . -
para cambiar V  Ajustes del arttulo, Cero, impresitn, tara, calibraciin, V  1d/10, puerta
los modos bi bliotecal/ m®todo, sensores Y izquierda abierta,
o para agregar accesos directos personalizados puerta derecha
de aplicacitn abierta, nivelacitn
de pesaje. !
motorizada,
prueba de

repetibilidad
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3.15 Advertencias y Notificaciones

La balanza Explorer Plus cuenta con un sistema interno de advertencia y notificaciin que alerta a los usuarios
para que tomen medidas en las siguientes circunstancias:

- Falla de Calibracitn: La balanza no se ha calibrado correctamente.
- Nivelacitn necesaria: La balanza debe nivelarse cuando la burbuja del nivelacién digital no estécentrada.
- Caducidad de la contrasefa: La contrasefa caduc6seg(n la potica de contrasefas.

- Indicador de baterd: La balanza de alta capacidad utiliza una bater cuando el cable de alimentaciih no
estaconectado.

A El porcentaje de vida (il de la baterd se mostraraen la esquina derecha de la pantalla principal.

A Cuando la carga de la bater sea baja, aparecerauna sefal de advertencia de bater. Se recomienda
conectar la fuente de alimentacitn en un plazo de 30 minutos. De lo contrario, la pantalla de la balanza
podid apagarse y provocar la padida de datos de pesaje.

Model: EXP2400IN Max 24000 g Admin ‘ Model: EXP2400IN Max 24000 g Admin ‘
AT 0253002 06:08:25 wednesday Z d=01g ADY 2025, 1ut02 06:08:33 Wednesday

d=t

T -~ S 1
& L] o & £ (=) o
* O O * 0 O
g >0< - g >0< -
0.0 0.0
Gross: 0.0 g _ 335°C Gross: 0.0 g _ 335°C
% Basic Weighing Tare: 0.0 g = 43.4% RH % Basic Weighing Tare: 0.0 g = 43.4% RH

1011 hPa 1011 hPa

3.15.1 Falla de calibracion

A Oprima la sefal de advertencia y apareceréla notificacii en la pantalla. Oprima el mensaje y encontrara

la tecla fACalibraci-n inicialo.
HOME WARNINGS BACK HOME WARNINGS BACK
Warnings e Notification Warnings e Notification
Calibration Calibration

The balance has not succefully calibrated. The balance has not succefully calibrated.

Leveling the Balance

The balance needs to be leveled before use.

| Password
The user password has been expired

INITIATE CALIBRATION

A Realice una calibracitn interna o una calibracidh de extensién. Para obtener mé informacit, consulte
5.4 Calibracitn .

3.15.2 Nivelacion Necesaria

A Oprima la sefal de advertencia y apareceréla notificacin en la pantalla. Oprima el mensaje y encontrara

|l a tecla fANivelaci - -no.
HOME WARNINGS BACK HOME WARNINGS BACK
Warnings o Notification Warmnings o Notification
Leveling the Balance Calibration
The balance needs to be leveled before use. |
Leveling the Balance
| The balance needs to be leveled before use.
Password
|
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3.15.3 Caducidad de la Contrasefa

Oprima la sefl de advertencia y aparecerala notificacién en la pantalla. Oprima el mensaje y encontrarala tecla
AfRestabl ecer Contrasefao.

HOME WARNINGS BACK HOME WARNINGS BACK
Warnings 9 Notification Warnings o Notification
Password Calibration
The user password has been expired.
| Leveling the Balance
Password
The user password has been expired.

Nota: Si olvida su contrasefl, péngase en contacto con Ohaus o con su distribuidor local de Ohaus para obtener

ayuda.

3.16 Teclas de Acceso Directo

En la parte inferior de la pantalla principal hay ocho teclas de acceso réido para aplicaciones de pesaje bésicas.
Los usuarios pueden personalizar cinco teclas de acceso directo adicionales utilizando la funcién ADD+.

3.16.1 Teclas de Acceso Directo Estandar

Teclas de acceso L
) Descripciin

directo

Ajustes Oprima para configurar los ajustes del modo de aplicacién actual.

del Argulo

Cero Retire la carga del platillo y oprima Cero para poner la pantalla a cero. Cuando el platillo de
pesaje estavaad, el indicador >0< se enciende cuando la medicién estadentrode +1 U 4
divisicn (d) del ajuste de cero.
Nota: La balanza también cuenta con Auto Zero Tracking (AZT) que mantiene
automé&icamente un centro de cero dentro de las tolerancias establecidas en el menu AZT
(consulte Configuracién de la balanza ).

Imprimir Oprima Imprimir para enviar el valor mostrado a una impresora o computadora a través del
puerto COM activo.
Aseglrese de que la balanza estéconectada a la impresora o a la computadora y de que los
parametros de la interfaz estén configurados correctamente.

Tara La tecla Tara sirve para tarar el peso del contenedor a cero y el peso neto se mostraraen el
Campo de Referencia.

CAL Oprima CAL para calibrar la balanza o para establecer los parametros de calibracit.

Biblioteca Oprima la tecla "Biblioteca" para crear una nueva biblioteca o recuperar una existente para la
aplicacién actual.
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Sensores

Las balanzas tienen dos sensores sin presitn que se pueden asignar a una funcitn (nica
cuando se activan. Los ajustes del sensor son: Desactivado, imprimir, Cero, calibracién, tara,
puertas autom&icas, abrir puerta izquierda, abrir puerta derecha, ionizad or, ionizador + tara
y luz del protector contra corrientes de aire.

Off
Imprimir

Cero

Calibracién

Tara

Una vez que el sensor esté configurado para una funcitn espedica, pasar la mano sobre 4
activardesa funciin y haraque la luz del sensor se ponga verde. Si el sensor no se activa,
verifique los ajustes. Las luces del sensor permaneceran en rojo.

Guardar en USB

Cuando el usuario inserte la unidad flash USB, apareceraundono en el lado derecho del
sensor. Mientras se guardan los datos en la unidad USB, eldono mostrarael progreso.

No desconecte la unidad USB durante la transferencia de datos.

.” 50.0000:

50.0000 ¢

Gross: 50.0000 g 33.9°C
# Basic Weighing Tare: 0.0000 g @E 33.8% RH
1008 hPa

SAVETO (~

CAL LIBRARY UsB ‘,

Agregar+

Cinco teclas de acceso directo adicionales que se pueden personalizar.

Haga clic en |l a tecla AFl echa a | a derechg
al 8rea seleccionada y oprima fAiGuardaro pa

La nueva tecla de acceso directo aparecer 8§
a lo largo de la lea inferior para encontrar la nueva tecla de acceso rgido.

HOMETECLAS ACCESO RAPIDO PERSONAL... 5ack

Disponible Seleccionado

PUERTA IZQDA

.~ 0.00000:

NIVELACION MOTORIZA. . 0.00000 ¢
REPEATABILITY TEST
Bruto: 0.00000 g 250
* Pesaje Tara: 0.00000 g &E 45.0% RH

PUERTA DCHA

1019 hPa

GUARDAR & IMPRIMIR TARA CAL BIBLIOTECA | SENSORES 1d/10d
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3.16.2 Teclas de Acceso Directo Adicionales (Agregar+)

1d /10d Oprima 1/10 para cambiar la desviacitn de 1d o 10d para el resultado de pesaje

Nivelacith motorizada Oprima para nivelar la balanza de forma motorizada

Prueba de Repetibilidad Oprima Prueba de Repetibilidad para realizar la prueba de repetibilidad

Puerta izquierda abierta Abra la puerta izquierda del protector contra corrientes de aire

Puerta derecha abierta Abra la puerta derecha del protector contra corrientes de aire

3.17 Teclas de Acceso Directo

Las teclas de acceso directo solo estén disponibles en la aplicacién de pesaje bésico. Para obtener mas informacin,
consulte la tecla de acceso directo en la secciin 4.2.9.

3.18 Sensores ambientales de celda de carga digital

Mejora de la plataforma de celdas de carga digitales con tres sensores ambientales: temperatura de la celda
de carga, humedad y presit del aire.

Nota: Los sensores ambientales solo estén activos en el modo de pesaje bésico. Oprima el campo para ver los
detalles; oprima de nuevo para ocultarlo.

Modelo: EXP225D/AD Max 120/220 g Admin E Max Admin
= 0.000( 001 g 4D, 2025-Sep-25 14:17:13 Thursday 6 ° = & 2025-5ep-25 14:17:47 Thursday . °
=TT A 000
] = o 5 = R
* O *
| } < | ]
a >0< >0<
0.00000 ¢ 0.00000 ¢
Bruto: 0.00000 g 3 25.0°C Bruto: 0.00000 g
1% Pesaje Tara: 0.00000 g @ 45.0% RH ?i% Pesaje Tara: 000000 g m

1019 hPa

3.19 Conexiones HID

La balanza Explorer Plus admite la conexitn HID (dispositivo de interfaz humana) a una computadora sin
necesidad de controladores. Esto permite a los usuarios utilizar un ratén o teclado para introducir informacién

como el nombre de usuario, la ID de USUARIO, el Nombre de la Muestra, el nombre del lote y otros detalles de
entrada. El campo de entrada admite caracteres ingleses y franceses, astomo nimeros y shbolos.

3.19.1 Teclado Inglés

A El teclado ingl®s es la configuraci-n predeterminada.
la letra min(scula y un shbolo adicional como @, %, -, "y etc.

A Repita tres veces y podraencontrar todos los caracteres que necesita introducir.

A Elidioma seleccionado actualmente se muestra en la tecla de ESPACIO.
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Sample Name: 0~25 characters Sample Name: 0~25 characters

Entrada de Letra MayUscula/NUimero Entrada de Letra MinUscula/Sinbolo

Sample Name: 0~25 characters

Entrada de Nimero/Shbolo

3.19.2 Teclado Francés
A Haga clic en la tecla fATierraodo, el teclado cambia al

A Oprima la flecha hacia arriba para acceder a los caracteres franceses, asicomo a shbolos como %, 1/2,
1/ 4, 3/4, az, |3, ml, y mucho m§s.

A Repita tres veces y podraencontrar todos los caracteres que necesita introducir.

A Elidioma seleccionado actualmente se muestra en la tecla de ESPACIO.

Sample Name: 0~25 cha ers
Sl s (et (i Sample Name: 0~25 characters

Entrada de Letra MayUscula/NUmero Entrada de Letra MinUscula/Sinbolo

Sample Name: 0~25 characters

Entrada de Caracteres/Numeros en Francés
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4 Modos de aplicacion de pesaje

4.1 Introduccion

La balanza Explorer Plus tiene 15 modos de aplicaciéin de pesaje. Todas las aplicaciones estan activadas de
forma predeterminada. Puede desactivar los modos de aplicacién de pesaje en Men(, MendModos de aplicacit.

Antes de usar cualquier aplicacicn de pesaje, aseglrese de que la balanza esté nivelada y calibrada
correctamente.

El bot - n de cambio de modo de aplicaci-n se encuentra en
b§8§sicod para cambiar | os modos de aplicaci-n de pesaje.

Modos de aplicacion

Pesaje

Cuenta de piezas
*
g Cuenta piez prueba
ﬂ >0< L Pesada porcentual
0 00000 g Comprobacién de peso

Pesada dinamica
Bruto: 0.00000 g ~
* Pesaje Tara: 0.00000 g &]5 Totalizacién

AJUSTES Formulacién

DE iTEM CERO IMPRIMIR TARA CAL BIBLIOTEC,

- - ~

A La aplicacitn de Pesaje Bésico se utiliza para determinar el peso de los artiulos en la unidad de medida
seleccionada.

A El Conteo de Piezas muestra el nimero de piezas en funcin del peso promedio de las piezas. Verifica si
las piezas de muestra actuales estén dentro de las tolerancias (por ejemplo, con respecto a un fnite superior
e inferior).

A ElChequeo de Conteo verifica si las piezas de muestra actuales estén dentro de las tolerancias (por ejemplo,
con respecto a un hite superior e inferior).

A El Pesaje Porcentual muestra el peso actual como porcentaje de un Peso de Referencia.

A El Chequeo de Peso verifica si el peso actual se encuentra dentro de las tolerancias (por ejemplo, con
respecto a un tnite superior e inferior).

A El Pesaje Dindmico se establece para pesar objetos que no son estables, como animales.

)

La Totalizacion se utiliza para sumar los pesos de varias muestras e informar de los datos estaditicos de
la serie de muestras.

La Formulacion se utiliza para combinar varios elementos en cantidades proporcionales.
El Diferencial se utiliza para calcular la diferencia de peso de varias muestras tomadas en diferentes momentos.
La Determinacion de Densidad se usa para determinar la densidad de un sdido o un huido.

La Retencitn de Pico captura el peso ma&imo en una serie de pesajes.

To o Do o I

El Ajuste de pipetas calcula la inexactitud e imprecisiin de las pipetas y se utiliza para comprobar si la
dosificacian de una pipeta se encuentra dentro de las tolerancias.

)

El SQC se usa para determinar la homogeneidad de los artiulos de uno o varios lotes a lo largo del tiempo.

A Lavariacion del peso de llenado  sirve para evaluar la uniformidad del peso del material dispensado en un
recipiente o molde a lo largo del proceso de fabricaciin.

A Elcontrol de la tasa de flujo tiene como objetivo gestionar el volumen o la masa de fluido (fuido o gas)
que pasa a través de un sistema de bombeo durante un periodo espedico.
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4.2 Pesaje Basico

- Los modos bésicos de aplicaciin de pesaje se muestran de forma predeterminada en la pantalla principal.
+  Oprima Tara o Cero para iniciar el pesaje.

. Coloque la muestra en el platillo para mostrar el peso. Cuando estaestable, aparece el asterisco *.

- El valor resultante se muestra en la liea de pesaje principal en la unidad de medida activa.

4.2.1 Resultado de Pesaje

Madelo: EXP225D/AD  Max 120/220 g AD Admin . @
d=0.00001/0.0001 g 2025-Sep-25 14:41:31 Thursday ks

1 OC PR PR -
é)\or\? I ROSNI Sy OA
* ~ . -
oD 10.99802 ¢ 1wermire
t NAy Q¢ . L
y | YARFRSE
10.99802s  — { §Odzy RI N |
L A Ol & peye S & EFEEEH [FYL2 RS w
| o)o A £
5 1 N5 I N MW | 1 oo 0t w

4.2.2 Campos de Referencia: Pesaje Basico

Campos de Referencia Descripcién
Peso bruto/tara Muestra el peso bruto y el valor de tara cuando se tara el contenedor
Peso miimo (condicional) Cuando el peso miimo se establece en o por debajo del peso miimo.

Muestra el valor de peso miimo.

Sensor Ambiental Temperatura, humedad y presién del aire de la celda de carga.
La configuracién predeterminada estaactivada.

Haga clic para ocultar este campo.

Barra de Capacidad La hea roja representa la carga actual como una proporcién de la
capacidad m&ima de la balanza.

Ajustes del Arigulo A Unidad de Pesaje Principal: La unidad predeterminada es
gramos. El operador puede cambiar a unidades de pesaje
alternativas y a dos unidades personalizadas.

A Unidad de Pesaje Secundaria: puede tener unidades de pesaje
alternativas y 2 unidades personalizadas

A Modo de Pesaje: Estéandar, Modo de Dosificacicn de Muestras

A El Modo de Dosificacién de Muestras estadisefado para
muestras potentes, o para cualquier muestra que es
sensible para ser estable

A Pesaje Miimo
A Tara Automéica: Tara automé&ica del valor del contenedor
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4.2.3 Ajustes del Artulo

Oprima el botth AJUSTES DEL ARTCULO para cambiar los ajustes de la aplicacidn.
HOME AJUSTES DE iTEM

Unidad principal de pesaje g w
Unidad secundaria g v
Modo de pesaje Estandar v
Peso minimo Off v

Auto tara

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

Unidad de Pesaje Principal/Unidad de Pesaje Secundaria

Haga clic en fAigd para cambiar a una unidad de pesaje p
es el gramo.

Seleccione una unidad secundaria que se mostraradebajo de la hea principal.
Cambiar a unidad alternativa

Haga clic en fAgd para cambiar a una wunidad alternativa

424 Peso Miimo

La determinacién del peso miimo en los laboratorios es crucial para garantizar unos resultados de pesaje

precisos y confiables. La balanza Explorer tiene la funciénh de peso miimo con la que el usuario ya obtiene el

resultado del peso manual de la prueba de repetibilidad. En el pesaje bésico, el usuario puede introducir el peso

nmimo conocido en esta balanza. Cuando el resultado sea inferior al peso miimo, la pantalla mostrara
APadrebajo del peso m2nimoo y el operador tendr8 que afadi

La balanza Explorer Plus ofrece tres opciones de ajustes de peso miimo: Desactivado, Activado o Por debajo
del peso nmimo.

. Desactivado: Funcidn desactivada.
. Activado: Cuando el resultado es inferior al peso m2ni mo, |
A El operador tuvo que agregar mé& muestras. El resultado no se imprimiraen papel.

. Por Debajo del Peso Miimo: Cuando el resultado es inferior al pesc
debaj o del peso m2ni moo. El operador tuvo que agregar

. Ejemplo: Si el peso miimo se establece en 10 g y la muestra pesa 4.99910 g, la pantalla mostrara
iP®Debaj o del Peso M2nimoo. Una vez que se afadan mues
de peso miimo, la pantalla mostrarael peso esténdar.
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3 Debajo del peso min 3 ’ 10 .498 1 1 g

4,99910 9 10.49811 ¢
B Bruto: 4.99910 g s0cC Bruto: 1049811 g 25.0°C
Hﬂé Pesaje Tara: 0.00000 g @5 45.0% RH '!!né Pesaje Tara: 0.00000 g @ 45.0% RH
Peso min.: 10.00000 g 1019 hPa Peso min.: 0.00000 g 1019 hPa
ARSTES CERO IMPRIMIR TARA CcAL BIBLIOTECA AJUSTES CERO IMPRIMIR TARA CcAL BraLIOTECK
DE {TEM DE TEM

4.2.5 Establecer el valor de peso miimo

Oprima para ir a la pestafa Biblioteca de Muestras para introducir el valor de peso miimo cuando active el
peso miimo en la configuracit.

Introduzca el valor de peso miimo y el rango de peso miimo es de 0 g a la capacidad m&ima. Si el nimero
est8§ fuera del rango, se mostrar8 un mensaje de error

HOME BIBLIOTECA

+ Nueva biblioteca

Peso min. 20.00000 g

Nombre de la muestra
Lista de bases de datos
Ajustes de ID

(o])]

Debajo del peso min

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

426 Tara Automaica

. La tara automética permite a los usuarios tarar el peso del contenedor
. Cuando la tara automéica estaactivada, la pantalla mostrardel mensaje "Coloque el contenedor en el platillo”.

. Después de colocar un contenedor en el platilo de pesaje, su peso se almacenara en la balanza.
A continuacitn, se mostraran los valores de peso neto y peso bruto en el Campo de Referencia.

HOME AJUSTES DE ITEM BACK

Unidad principal de pesaje g v Auto Tare

Unidad secundaria g v

Modo de pesaje Estandar v g Place container on the pan.

Peso minimo Off v

Auto tara [ @]
AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

427 Biblioteca de Muestras

La balanza Explorer Plus cuenta con una biblioteca integrada para gestionar varios perfiles de muestras.
Se pueden guardar y recuperar hasta 3000 registros de biblioteca para su uso. Se puede acceder a la capacidad
total de la biblioteca y a los registros en varios modos de aplicaciin y a través del menudde la biblioteca. Cuando
el uso de la biblioteca supera el 80 %, un mensaje emergente alertaraal usuario para que exporte la biblioteca
o elimine todos los elementos. Para ver el mentdcompleto de la biblio teca, consulte la seccitn Biblioteca.

Crear, Activar y Eliminar una Biblioteca

Oprima el botdn "+Nueva Biblioteca" para crear una nueva Biblioteca.
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Cuando se crea una nueva biblioteca, permanece inactiva. El operador debe activar la biblioteca despué
de marcar la casilla.

Oprima el botth CONTENEDOR DE BASURA para eliminar una biblioteca.
Después de activar el elemento de biblioteca, la pantalla principal mostrarael nimero de biblioteca activado.

Se puede configurar més informacit de la muestra en la biblioteca, incluido el Nombre de la Muestra, la ID
de la muestra, la ID de partida, la ID del lote, la ID del proyecto y la creacién de 10 ID més personalizadas.

HOME BIBLIOTECA
+ Nueva biblioteca Biblioteca 003:Activado
a Biblioteca 003 U Nombre de la muestra *
Biblioteca 002 Ajustes de ID g » g
Biblioteca 001 1D de lote
8.99838 ¢
Lot ID |
Bruto: 8.99838 g _25.0°C
'%5 Pesaje Tara: 0.00000 g mi 45.0% RH
1019 hPa

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION AD.'IEUiS.I'_l'EE: CERO IMPRIMIR TARA CAL BIBI‘;;’;EC

4.2.8 Ajustes de Impresion

La balanza Explorer Plus ofrece ajustes de impresitn avanzados. Los usuarios pueden personalizar el formato
de salida y el contenido y dirigirlos a Excel o guardarlos en un formato compatible con USB. Ademés, los usuarios
pueden revisar el contenido de impresitn para asegurarse de que todos los elementos estén correctamente
seleccionados antes de imprimir en papel o enviar a la computadora.

Para obtener més informacitn sobre los Ajustes de impresiin, consulte la seccién 6.0 Impresora

429 Teclas de Acceso Directo

La balanza Explorer Plus ofrece tres botones de acceso directo para facilitar la nivelacién, imprimir el resultado
de la muestra del lote y activar la funcién del ionizador.

izes 060
2 09:46 Thursday
3 :
8.99838 ¢
— Bruto: 8.99838 g ~ 25.0°C
Eaé Pesaje Tara: 0.00000 g &s 45.0% RH
1019 hPa
AJUSTES CERO IMPRIMIR TARA cAL BIBLIOTEC

DE ITEM
Nivelacion Motorizada

Oprima el dono Nivelacicn motorizada para iniciar la nivelaciin automaica de la balanza. La burbuja de
nivelacitn digital inicial mostrara el estado en tiempo real en la esquina superior derecha. Consulte la seccitn
5.3.8 para obtener informacit detalla da sobre la nivelacién motorizada.

Impresién por Lotes

La impresin por lotes permite a los usuarios registrar e imprimir una lista de pesos de muestra, con la capacidad de
manejar hasta 999 unidades de muestra en un solo lote. Esta funcitn es exclusiva de la aplicacién de Pesaje bésico.

. Oprima el bott para iniciar la medicicn de muestras por lotes. La informacitn de la muestra del lote se mostrara
en el lado izquierdo de la pantalla. El lado derecho de la pantalla muestra el resultado de la muestra actual.

. Coloque una muestra en el platillo de pesaje y oprima Aceptar cuando el peso sea estable.
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. Opri ma el bot - n AFinalizar | oted para completar el pes:s
podraimprimir todos los datos de pesaje del lote a la vez.

. Antes de imprimir, el usuario puede volver a editar si el resultado tenga errores.

. El usuario puede exportar los datos a PDF o imprimirlos en una computadora o una impresora. Después de
imprimir, el operador puede revisar el resultado del historial

HOME BATCH PRINTING HOME BATCH PRINTING
= SAMPLE 1:24.99977 g :
Batch Printing Results
= SAMPLE 2:24.99987 g *
= 25.00038¢ e pATE THE
=_ SAMPLE 3:25.00007 g 24.99977 g 2025-Mar-04 23:00:29

24.99987 g 2025-Mar-04 23:00:31

= SAMPLE 4:25.00028 g

25.00007 g 2025-Mar-04 23:00:33
Sample Name: KFND Gross: 25.00038 g
Sample ID: 5562F Net: 25.00038 g 25000289 2025-Mar-04 23:00:35
HIIK: FKKD9622 Tare: 0.00000 g 75 00021 2075-Mar-nd 23:00-3R
ACCEPT DELETE END BATCH

ZERO TARE IDs

Notas:

El valor de impresitn del lote puede empezar desde 0 g en el proceso de pesaje del lote.

Si |l os usuarios desean continuar con |l a impresi-n por
pantalla de resultados. El resultado no se imprimirdni se guardarden el historial.

lonizador

Oprima eldono lonizador para utilizar el cepillo de electrodos para neutralizar la canara de pesaje. Consulte la
seccitn 5.5.12 para obtener informacién detallada sobre el ionizador.

4.3 Conteo de Piezas

Utilice esta aplicacitn para contar muestras de peso uniforme.
En la parte inferior de la pantalla de inicio, seleccione Conteo de piezas.
Oprima Tara o Cero para iniciar el pesaje.

Coloque objetos en el platillo para mostrar el nimero de piezas. Se muestra el peso promedio por pieza
(APW) predeterminado (o el dtimo).

Configure el TAMANO DE LA MUESTRA, peso medio de la pieza (APW) antes de iniciar la aplicacin
de Conteo de Piezas.

Modelo: EXP225D/AD Max 120/220 g Admin
d= 0.00001/0.0001 g 2025-Sep-25 16:11:04 Thursday

aéy,gg PCS wSadzf 0 R2
t NA y (@) >0< - v A L
0.00000 ¢ - g%gl- EISiIJ\I
(S0
L Bruto: 0.00000 g P.M. Pieza: 0.000010 g LA
' LX A QI 2\ cuenta de piezas Neto: 0.00000 g Tamafio de la muestra: 10 [ YLI2Z RS v
- Tara: 0.00000 g Nombre de la muestra:

o

R I | 000
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43.1 Botones de Aplicacion

Botdn de la Aplicacion

Descripcitn

Tamarfo de la Muestra

Ingrese el tamafb de la muestra

Ajustar el APW

Coloque la muestra en el platillo y la balanza calculara el peso
promedio por pieza (APW).

Introducir el APW

Introduzca Peso Promedio por Pieza (APW)

0 La tecla de estadsticas sirve para registrar el nimero de conteos de
piezas y para que, al oprimir este botdn, el operador pueda revisar
los resultados de las estadsticas.

+ Oprima este botén para acumular el peso manualmente. En el Modo
Estaditicas Autom&icas, este bottn estarainactivo.

Ajustes del Argulo . Optimizacin Automaica: la optimizacicn autom&ica de APW

puede Optimizarse Autom&icamente, lo que mejora la
precisiin del conteo.

. Estaditicas: Automéica, Manual

. Unidades de Pesaje Secundarias: pueden usar 15 unidades
de pesaje y 2 unidades personalizadas

. Tara Automéica: Tara automé&ica del valor del contenedor

432 Inicio del Conteo de Piezas

Paso 1: Establecimiento de un Peso Promedio por Pieza (APW)

Cada vez que se cuenta un nuevo tipo de pieza, se debe establecer el peso nominal de una pieza (Peso Promedio

por Pieza o APW) utilizando una pequefa cantidad de piezas.
Establecimiento de un Peso Promedio por Pieza Conocido (APW)

Oprima el bottn INTRODUCIR EL APW e ingrese el valor de APW deseado.

Oprima INTRO para guardar el valor.

g 3
* 0
a PCS
>0<
0.00000 ¢

ENEEEEEEE yEEa0M0MEEE DR
7\ Cumntadepiezzs o 0000005 e ela e 10 [ T[] (T[] [\ DI [ L] L] L]
Tara: 0.00000 g Nombre de I muestra: . |z| m E IE‘ E |I| |Z| IE‘ B
:]E“;TEE: CERO IMPRIMIR TARA CAL BIBLIOTECAY E | SPACE (EN) | ENTER!b E D

Establecer un nuevo Peso Promedio por Pieza (APW): Derivado

Oprima el botth Tamafb de muestra e ingrese el tamafb de muestra deseado.

Oprima INTRO para guardar el valor.

Coloque la pesa de referencia en el platillo y oprima Aceptar para establecer un nuevo APW.
Ejemplo: La pantalla de inicio muestra 2.50006 g con el nuevo APW.



Balanzas Explorer Plus ™ ES-35

Model: EXPS24N/AD Max 5209 i mmn 6 o
g d= 0.0001 g 2025-May-06 11:37:17 Tuesday
Coloca peso de referencia en bandeja. Presiona Aceptar. g 3
* *
PCS PCS
< <
>0<
0.00000 g 250.0063 ¢
_ SAMPLE SET INPUT
ACEPTAR SIZE APW APW +

Bruto: 0.00000 g PM. Pieza: 0.000010 g | A Gross: 250.0063 g APW: 2.50006 g
Cuenta de piezas Neto: 0.00000 g Tamafio de la muestra: 100 2. Parts Counting Net: 250.0063 g Sample Size: 100

Tara: 0.00000 g Nombre de la muestra: Tare: 0.0000 g Sample Name:

R
El tamafb de la muestra puede ser de 1 a 10 000 piezas. El tamafb de muestra predeterminado es 10.

Una vez que se cambie el tamafb de una muestra, la balanza volveraa calcular inmediatamente la pantalla
de APW, esperando establecer un nuevo APW. La pantalla de inicio muestra 100 piezas con el nuevo APW

Paso 2: Conteo de Muestras

Coloque las muestras en el platillo y la balanza mostrarael nimero de piezas.

4.3.3 Acumulacion de datos para el Conteo de Piezas

Utilice Il a funci-n de Estad2sticas fi+0 para agregar mue
informes estaditicos.

La balanza puede almacenar hasta 99 registros de acumulaci.
Paso 1: Configuracién del Modo Estaditico en el Modo de Conteo de Piezas
Las estadfticas se pueden determinar en modo manual o autom&icamente
Modo Autom&ico: Los pesos se registran autom&icamente cuando son estables
Para utilizar la funcién de estaditicas, actiela primero en Ajustes del artulo.
Agregue el ementos y oprima el bot-n A+ Estad2sticaodo p:

A Oprima el nimero de estaditica para ver los resultados estadsticos.

100+

Automatico 250.0056 o
SAMPLE SET INPUT
I Gross: 250.0056 g APW: 2.50006 g
Parts Counting Net: 250.0056 g Sample Size: 100

Tare: 0.0000 g Sample Name:

ITEM
SETTINGS

ZERO PRINT CAL

Paso 2: Vista del Informe de Estaditicas

A El contenido del informe incluye Hora de Inicio, Nimero de Muestras, Total, Promedio, M&imo, Miimo,
Rango, Desviacith Esténdar, % de Desviaciin Relativa y Valores de Pesaje de Ariulos Individuales.

ITEM RESULT
Start Time 2025-May-08 11:17:24 Range
Number Of Samples Standard Deviation

Total Relative Deviation(%)

Average Item 1

Maximum Item 2

DELETE PRINT XPO 0 P! DELETE PRINT EXPORT TO PDF
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Paso 3: Imprimir el Informe
Después de revisar el informe, los usuarios pueden elegir entre varias acciones:
Borrar las estaditicas y reiniciar el proceso de Pesaje Porcentual
Imprimir el informe en una impresora o una computadora en funcitn de la Configuraciin de Impresitn

Exportar el informe como archivo PDF a una unidad flash USB

434 Biblioteca de Muestras: Conteo de Piezas

La balanza Explorer Plus cuenta con una biblioteca integrada para gestionar varios perfiles de muestras. Se pueden
guardar y recuperar hasta 3000 registros de biblioteca para su uso. Se puede acceder a la capacidad total de la
biblioteca y a los registros en varios modos de aplicaciin y a través del menuade la biblioteca. Cuando el uso de la
biblioteca supera el 80 %, un mensaje emergente alertaraal usuario para que exporte la biblioteca o elimine todos
los elementos. El mentcompleto de la biblioteca, con sulte la seccitn 7.0 Biblioteca.

Crear, Activar y Eliminar una Biblioteca
. Oprima el botn "+Nueva Biblioteca" para crear una nueva Biblioteca.

. Cuando se crea una nueva biblioteca, permanece inactiva. El operador debe activar la biblioteca despué
de marcar la casilla.

. Oprima el bottn CONTENEDOR DE BASURA para eliminar una biblioteca.

HOME BIBLIOTECA HOME BIBLIOTECA
+ Nueva biblioteca Biblioteca 003: Desactivado + Nueva biblioteca Biblioteca 003:Activado
[C) Biblioteca 003 B sBibliotecacoz [ P.M. Pieza 0.000010 g
Biblioteca 002 Biblioteca 002 Tamafio de la muestra 10 PCS
Biblioteca 001 Biblioteca 001 Nombre de la muestra
Ajustes de ID
AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

. Después de activar el elemento de biblioteca, la pantalla principal mostrarael nimero de biblioteca activado.

Admin

AD

* 0
PCS
E >0<

0.00000 g
TAMARO ESTABLECER | INGRESAR
DE LA MUES... anw AW +
Bruto: 0.00000 g F:M. Pieza: 0.000010 g
Cuenta de piezas Neto: 0.00000 g Tamafio de la muestra: 10
Tara: 0.00000 g Nombre de la muestra:
AJUSTES BIBLIOTEC
DE ITEM CERO IMPRIMIR TARA CAL 003

Se puede configurar més informacicn de la muestra en la biblioteca, incluido el Nombre de la Muestra, la ID
de la muestra, la ID de partida, la ID del lote, la ID del proyecto y la creaciin de 10 ID mé&s personalizadas.

4.3.5 Ajustes de Impresitn

La balanza Explorer Plus ofrece ajustes de impresitn avanzados. Los usuarios pueden personalizar el formato
de salida y el contenido y dirigirlos a Excel o guardarlos en un formato compatible con USB. Adem&s, los usuarios
pueden revisar el contenido de impresién para asegurarse de que todos los elementos estén correctamente
seleccionados antes de imprimir en papel o enviar a la computadora.

Para obtener més informacién sobre los Ajustes de Impresiin, consulte la seccitn 6.0 Impresian.
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4.4  Chequeo de Conteo
Use esta aplicacién para verificar si las piezas de muestra actuales estén dentro de las tolerancias
(por ejemplo, con respecto a un thite superior e inferior).
En la parte inferior de la pantalla de inicio, seleccione Chequeo de Conteo.
Oprima Tara o Cero para iniciar el pesaje.

Coloque objetos en el platillo para comprobar si el nimero de piezas se encuentra dentro de las tolerancias.
Se muestran las piezas por encima y por debajo del hite predeterminado.

Configure el TAMANO DE LA MUESTRA, peso medio de la pieza (APW) antes de iniciar la aplicacién
de Chequeo de conteo.

wSadzf I R2 RS fI t NHzSO I
Modelo: EXP225D/AD Max 120/220 g Admin
d= 0.00001/0.0001 g & 2025-Sep-25 16:37:47 Thursday 6 @
. _. - l- 3 - L ~ ~ -
Inferiol 4
4} I! ROSNI Sy OA |

* O
, PCS
a >0<

aSy[g
tNRYR 0.00000s ~_ | yARIRSa
AR (O RN
I e Bruto: 0.00000 g P.M. Pieza: 0.000010 g A
I LJX A Ol = Cuentapiez prueba  Neto: 0.00000 g Limite sup. : 30 PCS ! | Y LJ2 RS w!

Tara: 0.00000 g Limite inf.: 10 PCS

AJUSTES IMPRIMIR

DE ITEM

44.1 Botones de Aplicacién y Campo de Referencia

Botones de Descripcitn
aplicacion/Campo
de Referencia

Tamafo Ingrese el tamafo de la muestra
de la Muestra

Ajustar el APW Coloque la muestra en el platillo y la balanza calcularael peso promedio
por pieza (APW).

Introducir el APW Introduzca Peso Promedio por Pieza (APW)

0 La tecla de estaditicas sirve para registrar el nimero de chequeos de
conteo y para que, al oprimir este botdn, el operador puede revisar los
resultados de las estaditicas.

+ Oprima este botén para acumular el peso manualmente. En el Modo
Estaditicas Autom&icas, este bottn estarainactivo.

Ajustes del Artiulo . Optimizacién Automaica: la optimizacicn automéica de APW
puede Optimizarse Automaicamente, lo que mejora la precisitn
del conteo.

. Estaditicas: Automéica, Manual
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. Unidades de Pesaje Secundarias: pueden usar 15 unidades
de pesaje y 2 unidades personalizadas

. Sefal Actstica: El zumbador de la balanza sonarapara alertar
al usuario del estado de la comprobacit.

A Ajustes Disponibles: Apagado, Por Debajo, Aceptar,
Por Encima, Por Debajo y Por Encima

. Tara Automéica: Tara automé&ica del valor del contenedor

Barra de . Por Debajo: Indicador Naranja
verificacion - Aceptar: Indicador Verde
. Por Encima: Indicador Rojo

. El estado de comprobacién se divide en 20 segmentos para
mostrar la proporcitn de la carga actual en relacian con la
capacidad total. Cada segmento corresponde al 5 % de la
capacidad total.

Indicador de . Los indicadores de estado codificados por colores (verde/naranja/rojo)
verificacion corresponden al peso de la muestra, lo que indica visualmente:
. Aceptable (verde)

. B Peso insuficiente (naranja)

. Bl sobrecarga (rojo)

Lrihite Excedido . El valor de la pieza supera el lhite miimo permitido.

Lrhite Inferior . El valor de la pieza supera el lhite miimo permitido.

4.4.2 Inicio del Chequeo de Conteo
Paso 1: Establecimiento de un Peso Promedio por Pieza (APW)

Cada vez que se cuenta un nuevo tipo de pieza, se debe establecer el peso nominal de una pieza (Peso
Promedio por Pieza o APW) utilizando una pequefa cantidad de piezas.

Establecimiento de un Peso Promedio por Pieza Conocido (APW)

Oprima el bottn INTRODUCIR EL APW e ingrese el valor de APW deseado.

Oprima INTRO para guardar el valor.

APW: 0.00001 ~ 520.00000 g

Ol EEE]

Check Counting Net'G:Di;g (wer:Lin'\.it:BuPCs EEEEEEE‘ED EEE‘E
Tare: 0.00 g Under Limit: 10 PCS .EEEEEE DED
EACIECICENET: - e o o

Establecer un nuevo Peso Promedio por Pieza (APW): Derivado

Oprima el bottn Tamafo de muestra e ingrese el tamafb de muestra deseado.
Oprima INTRO para guardar el valor.
Coloque la pesa de referencia en el platillo y oprima Aceptar para establecer un nuevo APW.
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El tamafb de la muestra puede ser de 1 a 10 000 piezas. El tamafb de muestra predeterminado es 10.
Una vez que se cambie el tamafb de una muestra, la balanza volveraa calcular inmediatamente la pantalla
de APW, esperando establecer un nuevo APW. La pantalla de inicio muestra 100 piezas con el nuevo APW
Ejemplo: La pantalla de inicio muestra 10.00000 g con el nuevo APW.

Model: EXP324M/AD Max 320 g AD Admin @ e
d=0.0001 g 2025-May-14 14:29:34 Wednesday

Accept

Place reference weight on the pan. Press Accept to continue.

; 100.0006. | ;- 10~

I
A/

100.0006 g 100.0006 ¢
SAMPLE SET
Gross: 100.0007 g APW: 0.00010 g - Gross: 100.0007 g APW: 0.00010 g
Check Counting Net: 100.0006 g Over Limit: 150 PCS Check Counting Net: 100.0006 g Over Limit: 150 PCS
Tare: 0.0001 g Under Limit: 10 PCS Tare: 0.0001 g Under Limit: 10 PCS

ITEM ]

Paso 2: Establezca los Linites Superior e Inferior y compruebe el resultado
Los Lrhites Superior e Inferior se establecen en la Biblioteca.
La pantalla principal mostrarael estado de comprobacin de la muestra actual en la biblioteca.
A Siel estado de la comprobacit es inferior o superior, las luces se pondrén rojas para indicarlo.
A Cuando el valor de la pieza supera los Iites superiores, la pantalla mostraraPor encima.
A Cuando el valor de la pieza supera los hites inferiores, la pantalla mostraraPor debajo.
A Cuando el valor de la pieza se encuentre dentro del rango de aceptacid, la pantalla mostrardAceptar.

Ejemplo: La pantalla de inicio muestra 30 piezas en el Rango de Aceptacion.

g 30-

299.9973 ¢
SAMPLE SET
size AW +
Gross: 299.9976 g APW: 0.00010 g
Check Counting Net: 299.9975 g Over Limit: 150 PCS
Tare: 0.0001 g Under Limit: 10 PCS
ITEM %
SETTINGS ZERO PRINT TARE AL LIBRARY [,

4.4.3 Acumular los datos para el Chequeo de Conteo

Utilice | a funci-n de Estad2sticas fi+0 para agregar mues
informes estaditicos.

La balanza puede almacenar hasta 99 registros de acumulacidn.
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Paso 1: Configuracién del Modo Estadstico en el Modo de Conteo de Piezas

Las estaddticas se pueden determinar en modo manual o automé&icamente

Modo Automéico: Los pesos se registran automaicamente cuando son estables

Manual

Automatico

Paso 2: Vista del Informe de Estaddticas
Para utilizar la funcién de estaditicas, actfela primero en Ajustes del arttulo.
Agregue el ementos y oprima el bot-n A+ Estad2sticao p:
Oprima el nimero de estaddtica para ver los resultados estadsticos.
Vista de Informe de Estadsticas

A El contenido del informe incluye Hora de Inicio, Némero de Muestras, Total, Promedio, M&imo, Miimo,
Rango, Desviaciin Esténdar, % de Desviaciin Relativa y Valores de Pesaje de Artiulos Individuales.

AD

Accept
- mEm RESULT
O E Start Time 2025-May-14 14:33:17
PCS E Number Of Samples 5
< 3 £
E Total 14999871 PCS
299.9982 g
2999974 PCS
APW APW Maximum 2999982 PCS
-~ Gross: 299.9983 g APW: 0.00010 g
=1 Check Counting Net: 299.9982 g Over Limit; 150 PCS EXPORT TO PDF

Tare: 0.0001 g Under Limit: 10 PCS
ITEM

SETTINGS ZERO PRINT TARE CAL LIBRARY ‘?

Paso 3: Imprimir el Informe

Después de revisar el informe, los usuarios pueden elegir entre varias acciones:
Borrar las estaditicas y reiniciar el proceso de Pesaje Porcentual
Imprimir el informe en una impresora o una computadora en funcitn de la Configuracidn de Impresitn

Exportar el informe como archivo PDF a una unidad flash USB

4.4.4 Biblioteca de Muestras: Chequeo de Conteo

La balanza Explorer Plus cuenta con una biblioteca integrada para gestionar varios perfiles de muestras. Se pueden
guardar y recuperar hasta 3000 registros de biblioteca para su uso. Se puede acceder a la capacidad total de la
biblioteca y a los registros en varios modos de aplicaciin y a través del menuade la biblioteca. Cuando el uso de la
biblioteca supera el 80 %, un mensaje emergente alertaraal usuario para que exporte la biblioteca o elimine todos
los elementos. El mentcompleto de la biblioteca, con sulte la secciin 7.0.

Crear, Activar y Eliminar una Biblioteca
Oprima el boté "+Nueva Biblioteca" para crear una nueva Biblioteca.

Cuando se crea una nueva biblioteca, permanece inactiva. El operador debe activar la biblioteca después
de marcar la casilla.

Oprima el botch CONTENEDOR DE BASURA para eliminar una biblioteca.
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Después de activar el elemento de biblioteca, la pantalla principal mostrarael nimero de biblioteca activado.

Se puede configurar més informacién de la muestra en la biblioteca, incluido el Nombre de la Muestra, la ID
de la muestra, la ID de partida, la ID del lote, la ID del proyecto y la creacién de 10 ID més personalizadas.

HOME BIBLIOTECA CK HOME BIBLIOTECA
+ Nueva biblioteca + Nueva biblioteca Biblioteca 001:Activado
P.M. Pieza 0.000010 g | Biblioteca 003 P.M. Pieza 0.000010 g
Tamafio de la muestra 10 PCs Biblioteca 002 Tamafio de la muestra 10 PCS
Lista de bases de datos

Limite sup. 30 pcs  [B  Bibliotecaool [ Limite sup. 30 PCS
Limite inf. 10 PCS Limite inf. 10 PCS

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

445 Ajustes de Impresion

La balanza Explorer Plus ofrece ajustes de impresitn avanzados. Los usuarios pueden personalizar el formato
de salida y el contenido y dirigirlos a Excel o guardarlos en un formato compatible con USB. Adem&s, los usuarios
pueden revisar el contenido de impresién para asegurarse de que todos los elementos estén correctamente
seleccionados antes de imprimir en papel o enviar a la computadora.

Para obtener méas informacitn sobre los Ajustes de impresii, consulte la seccitn 6.0 Ajustes de impresii.

4.5 Pesaje Porcentual

Use esta aplicacién para mostrar el peso actual como porcentaje de un Peso de Referencia.
En la parte inferior de la pantalla de inicio, seleccione Pesaje Porcentual.
Coloque objetos en el platillo para mostrar el porcentaje de un Peso de Referencia.
Oprima Tara o Cero para iniciar el pesaje.
Se muestra el Peso de Referencia predeterminado.

Configure el Peso de Referencia, el Factor de referencia o el Peso de Referencia establecido antes
de iniciar la aplicacién de Pesaje Porcentual.

Modelo: EXP225D/AD Max 120/220 g Admin
d=0.00001/0.0001 g 2025-Sep-25 16:42:32 Thursday
aSyal
X
0 . oA A x
asym o RSt wSaddA
g ¢ 5 :
t NRYy @) »o< o
0.00000 ¢ ' vYARIRSa
EEARAIEEN (O R
REFERENCIA
. Bruto: 0.00000 g Peso de ref.: 1.00000 g . o~
I LI A Ol % Pesada porcentual Neto: 0.00000 g Ajuste referenc.: 100.0 % [ | YLJ2 RS W
Tara: 0.00000 g Diferencia(%): %
[NeYoRy -l Awustes ‘ '
. b ) h CERO IMPRIMIR TARA CAL BIBLIOTEC, Il DwO9b! w
DE ITEM H H
5 A NI Oy A
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45.1 Botones de Aplicacidn y Campo de Referencia

Botdon de
Aplicacion/Campo Descripcion
de Referencia

En los procesos de fabricacin o control de calidad, se puede usar un
Peso de Referencia para verificar que los productos cumplen con los

Peso de esténdares de peso especificados.
Referencia
El Peso de Referencia se puede ajustar dentro del rango de 100d hasta

la capacidad m&ima.

Factor de Un factor de referencia es un valor conocido utilizado para ajustar
Referencia el Peso de Referencia
Ref. de ajuste Coloque la muestra en el platillo y la balanza almacenara el Peso
Peso de Referencia.

0 La tecla de estaditicas sirve para registrar el nimero de pesajes

porcentuales y para que, al oprimir este botdn, el operador puede revisar
los resultados de las estaditicas.

+ Oprima este botn para acumular el peso manualmente. En el Modo
Estaditicas Autom&icas, este bott estarainactivo.

Ajustes del . Estaditicas: Autom&ica, Manual

Artulo . Unidades de Pesaje Secundarias: pueden usar 15 unidades

de pesaje y 2 unidades personalizadas

. Tara Automéica: Tara autom&ica del valor del contenedor

Ref. Factor . Muestra el porcentaje del Peso de Referencia actual, con la
unidad en %, con una precisin de un decimal.

Dif. Factor . Muestra la diferencia porcentual entre el peso de la muestra y el
Peso de Referencia predeterminado en los cdculos de pesaje.

. La unidad es %, con una precisin de dos decimales.

45.2 Inicio del Pesaje Porcentual

Establecer un Peso de Referencia Conocido
Oprima el botth Peso de Referencia e ingrese el valor del Peso de Referencia deseado.
Oprima INTRO para guardar el valor.

Ejemplo: La pantalla de inicio muestra 50.00000 g como Peso de Referencia.

g 2

| - 10.71412~

Reference Weight: 0.00100~220.00000(g) a ]

50.0000| 4.28565 g
ENEERNNEORE HELND EIE R
III EI EI E E m EI EI El EI E IB B Gm.ss: 54.28921 g Ref. Weighf: 50.00000 g
MG X[ R /o "ocnvect e S D 9T
E] [ SPACE (EN) | [enter | E] E] SEII:rﬂExGS ZERO PRINT TARE cAL LIBRARY (,
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Establecer un nuevo Peso de Referencia: Derivado

Coloque un Peso de Referencia en el platillo y oprima Aceptar para establecer un nuevo Peso de Referencia.

La pantalla de inicio muestra 4.28821 g con el nuevo Peso de Referencia

M : EX D Max 120/220 g A
a
0,
< n
4.28834 9
SET REF. REFERENCE REFERENCE
WEIGHT WEIGHT ADJUST +
Gross: 54.29195 g Ref. Weight: 4.28821 g
% Percent Weighing Net: 4.28834 g Ref. Adjust: 100.0 %
Tare: 50.00361 g Difference Percent: 0.00 %

ITEM
SETTINGS ZERO PRINT TARE CAL LIBRARY F

Paso 2: Establecer un Factor de Referencia
Ajuste la referencia en el factor deseado.
Oprima el botth FACTOR DE REFERENCIA y ajuste el porcentaje del factor.
Oprima INTRO para guardar el valor.
Si se activa una biblioteca, el nuevo Peso de Referencia sobrescribirael valor existente en la biblioteca.

Ejemplo: La pantalla de inicio muestra un 80 % de Ref. Factor para ajustar el Peso de Referencia.

@
Q. 2
- 125.0058-
Reference Adjust: 0.1~9999.0 % a |
4.28843 g
EMEEONEEENE HEED R
(I E MMM L EEEE Of percentweighing e 4aseay i
. E E E E E E E E E D Tare: 50.00361 g Difference Percent: 25.01 %
Izl | SPACE (EN) | [enrer | Izl D San;xas ZERO PRINT TARE cAL LIBRARY [,

Paso 3: Pesaje de Muestras

Coloque un objeto en el platillo. La diferencia entre la muestra y el Peso de Referencia se muestra como peso
y como porcentaje.

Coloque las muestras en el platillo y la balanza mostrarael porcentaje del Peso de Referencia. El valor del Peso de
Referencia, el conjunto del factor de referencia y el factor de diferencia se mostraran en el Campo de Referencia.

45.3 Acumular los datos para el Pesaje Porcentual

Utilice Il a funci-n de Estad2sticas fA+0 para agregar
estaditicos. La balanza puede almacenar hasta 99 registros de acumulacién.

Paso 1: Configuracién del Modo Estadstico en el Modo de Pesaje Porcentual
Las estaditicas se pueden determinar en modo manual o automé&icamente
Modo Automé&ico: Los pesos se registran automaicamente cuando son estables
Paso 2: Vista del Informe de Estadsticas
Para utilizar la funcién de estaditicas, actiela primero en Ajustes del arttulo.

Agregue el ementos y oprima el bot - n A+ Estad?2sti

mues

cabo

P <
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Oprima el nimero de estaditica para ver los resultados estadsticos.
Vista de Informe de Estadsticas

A El contenido del informe incluye Hora de inicio, Nimero de muestras, Total, Promedio, M&imo,
Miimo, Rango, Desviacitn esténdar, % de desviacit relativa y valores de Pesaje Porcentuales
de artulos individuales.

;" 499.9856-

249.9993 g
REFERENCE REFERENCE SET REF.
WEIGHT FACTOR WEIGHT 7 +
= Gross: 249.9993 g Ref. Weight: 50.0013 g
% Percent Weighing Net: 249.9993 g Ref. Factor: 100.0 %
Tare: 0.0000 g Diff. Factor: 399.99 %
TTEM ZERO PRINT TARE AL LIBRARY [5

SETTINGS

ITEM RESULT

Start Time: 2025-May-14 14:42:46

Number Of Samples 7

55000.83 %
7857.26 %

Maximum 24999,93 %

DELETE PRINT EXPORT TO PDF

Paso 3: Imprimir el Informe
Después de revisar el informe, los usuarios pueden elegir entre varias acciones:
Borrar las estaditicas y reiniciar el proceso de Pesaje Porcentual
Imprimir el informe en una impresora o una computadora en funcién de la Configuracih de Impresit

Exportar el informe como archivo PDF a una unidad flash USB

45.4 Biblioteca de Muestras: Chequeo de Conteo

La balanza Explorer Plus cuenta con una biblioteca integrada para gestionar varios perfiles de muestras. Se pueden
guardar y recuperar hasta 3000 registros de biblioteca para su uso. Se puede acceder a la capacidad total de la
biblioteca y a los registros en varios modos de aplicaciin y a través del menude la biblioteca. Cuando el uso de la
biblioteca supera el 80 %, un mensaje emergente alertaraal usuario para que exporte la biblioteca o elimine todos
los elementos. El mentcompleto de la biblioteca, con sulte la seccin 0.

Crear un Registro de Biblioteca

. Oprima el boté "+Nueva Biblioteca" para crear una nueva Biblioteca.

. Cuando se crea una nueva biblioteca, permanece inactiva. El operador debe activar la biblioteca despué
de marcar la casilla.

. Oprima el botch CONTENEDOR DE BASURA para eliminar una biblioteca.

. Después de activar el elemento de biblioteca, la pantalla principal mostrarael nimero de biblioteca activado.
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HOME BIBLIOTECA HOME BIBLIOTECA

+ Nueva biblioteca + Nueva biblioteca Biblioteca 001:Activado
Pesa refer. 1.00000 g Biblioteca 003 Peso refer. 0.10000 g
Ajuste referenc. 100.0 % Biblioteca 002 Ajuste referenc. 100 %

Lista de bases de datos
Nombre de la muestra Biblioteca 001 [ Nombre de la muestra
Ajustes de ID Ajustes de ID

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

Se puede configurar més informacidn de la muestra en la biblioteca, incluido el Nombre de la Muestra, la ID de la
muestra, la ID de partida, la ID del lote, la ID del proyecto y la creacién de 10 ID més personalizadas.
455 Ajustes de Impresion

La balanza Explorer Plus ofrece ajustes de impresitn avanzados. Los usuarios pueden personalizar el formato
de salida y el contenido y dirigirlos a Excel o guardarlos en un formato compatible con USB. Adem&s, los usuarios
pueden revisar el contenido de impresién para asegurarse de que todos los elementos estén correctamente
seleccionados antes de imprimir en papel o enviar a la computadora.

Para obtener més informacitn sobre los Ajustes de impresitn, consulte la seccitn 6.0 Ajustes de impresiin.

4.6 Chequeo de Peso

Utilice esta aplicacitn para verificar si las piezas de muestra actuales estén dentro de las tolerancias (por
ejemplo, un lhite superior e inferior, peso nominal frente a itolerancia).

A Esta funcién sirve para alertar al operador del estado de comprobacit y de las luces de sobrecarga
en lugar de requerirle que lea el valor de pesaje desde la distancia de trabajo.

En la parte inferior de la pantalla de inicio, seleccione Chequeo de Peso.
Oprima Tara o Cero para iniciar el pesaje.

Coloque objetos en el platillo para comprobar si el nimero de piezas se encuentra dentro de las tolerancias.
Se muestran las piezas por encima y por debajo del hite predeterminado.

Configure los Inites superior e inferior y/o el peso nominal y la tolerancia antes de iniciar la aplicacitn
de Chequeo de Peso.

wSadz GF R2 RS fF t NUzSol

Modelo: EXP225D/AD Max 120/220 g AD Admin e @
d= 0.00001/0.0001 g 2025-Sep-25 16:55:55 Thursday Wt

asyalef b rosnisyon
* =
tsﬁgf/’ga 110.480119 5 wSadzt 4+ R2 |
11048011s - YARI RS4&
{ SOdzy Rl N&A I
Nominal: 110.00000 g R
Tolerancia %(+): 50.00 % / I YLJ2 R S w

ey Tolerancia % (-): 50.00 %

o
B ADJE”ISTTEE: TARA CAL BIBLIOTEC I Dw9bB! w

L LX A OF 4 Comprobacion de
S
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4.6.1 Campo de Referencia

Campo de
Referencia

Descripcitn

Limite Excedido

El valor de la pieza supera el thite miimo permitido.

Lmite Inferior

El valor de la pieza supera el thite miimo permitido.

Ajustes del Argulo

. Modo de Ajuste de Linites: para verificar el resultado con diferentes
ajustes de hites.

A Por Debajo y por Encima

A Peso nominal y Tolerancia

A Peso Nominal y Tolerancia Porcentual
. Pantalla: Peso o Estado de Comprobacitn

. Sefal Actstica: El zumbador de la balanza sonarapara alertar
al usuario del estado de la comprobacit.

A Ajustes Disponibles: Apagado, Por Debajo, Aceptar,
Por Encima, Por Debajo y Por Encima

. Unidad de Pesaje Principal: La unidad predeterminada es gramos.
El operador puede cambiar a unidades de pesaje alternativas y a
dos unidades personalizadas.

. Unidades de pesaje secundarias: pueden usarse 15 unidades
de pesaje y 2 unidades personalizadas

I
I
I

. Los estados de comprobacit se dividen en 20 segmentos para
mostrar la proporcitn de la carga actual en relacitn con la capacidad
total. Cada segmento corresponde al 5 % de la capacidad total.

. Por Debajo: Indicador Naranja
. Aceptar: Indicador Verde

. Por Encima: Indicador Rojo

4.6.2 Inicio del Chequeo de Peso

Paso 1: Establecer Liites Superiores e Inferiores

Los Lihites Superior e Inferior se establecen en la Biblioteca.

La pantalla principal mostrarael estado de comprobacitn de la muestra actual en la biblioteca.

Si el estado de la comprobacit es Inferior o Superior, los indicadores de estado se pondran rojas

para indicarlo.

Cuando el valor de la pieza supera el maimo, la pantalla mostraraPor Encima.

A Cuando el valor de la pieza supera el miimo, la pantalla mostraraPor Debajo.

A Cuando el valor de la pieza se encuentre dentro del rango de aceptaciin, la pantalla mostraraAceptar.

En AJUSTES DEL ARTCULO, seleccione el Modo como Superior e Inferior, Tolerancia de peso nominal o Tolerancia

porcentual nominal.

Ejemplo: La pantalla de inicio muestra 100.00000 g como Valor superior al lhite y 90.48371 g estaen el rango

de Aceptar.
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AD

Aceptar Superior

Pasa y No pasa *

Tolerancia nom. Peso 9 0 4 8 ; ; I g
< ]

Nominal % tolerancia

90.48371 9

Limite sup. : 100.00000 g

#  Comprobacién de Limite inf.: 80.00000 g

peso

AUSTES IMPRIMIR TARA CAL BIBLIOTEC

DE ITEM

Paso 2: Establezca la visualizacion del resultado de la comprobacion como Inferior, Aceptar y Superior

Esta funcit sirve para alertar al operador del estado de comprobacian y de las luces de sobrecarga en lugar
de requerirle que lea el valor de pesaje desde la distancia de trabajo.

Peso

Chequeo status

Q
]

Under Accept =

3 Under ;  Overload

g
>
(@)
O .
(D.
© i
—t

[

3

0.0004 9

- Gross: 0.0004 g Over Limi: 319.9999 9 - Over Uimi: 80,00000 ¢
Check Weighing Net: 0.0004 g Under Limit: 0,0010 g = Check Weighing Under Liit: 0,00010 o

Paso 3: Configuracién de la Sefial AcU(stica

El operador puede configurar los sonidos de comprobacién para Inferior, Aceptar y Superior en el menUAjustes
del artulo.
Ajustes Disponibles: Apagado, Por Debajo, Aceptar, Por Encima, Por Debajo y Por Encima

Off
Inferior
Aceptar

Superior

Inferior y Superior

4.6.3 Biblioteca de Muestras: Chequeo de Peso

La balanza Explorer Plus cuenta con una biblioteca integrada para gestionar varios perfiles de muestras. Se pueden
guardar y recuperar hasta 3000 registros de biblioteca para su uso. Se puede acceder a la capacidad total de la
biblioteca y a los registros en varios modos de aplicacin y a través del menude la biblioteca. Cuando el uso de la
biblioteca supera el 80 %, un mensaje emergente alertardal usuario para que exporte la biblioteca o elimine todos
los elementos. EI mentcompleto de la biblioteca, con sulte la seccidh 7.0.
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Crear, Activar y Eliminar una Biblioteca
Oprima el botin "+Nueva Biblioteca" para crear una nueva Biblioteca.

Cuando se crea una nueva biblioteca, permanece inactiva. El operador debe activar la biblioteca despué
de marcar la casilla.

Oprima el botch CONTENEDOR DE BASURA para eliminar una biblioteca.

Después de activar el elemento de biblioteca, la pantalla principal mostrarael nimero de biblioteca
activado.

Ejemplo: El modo de ajuste de hites es Por Debajo y Por Encima

HOME BIBLIOTECA HOME BIBLIOTECA
+ Nueva biblioteca + Nueva biblioteca Biblioteca 001:Activado
Limite sup. 100.00000 g Biblioteca 003 Limite sup. 100.00000 g
Limite inf. 80.00000 g Biblioteca 002 Limite inf. 80.00000 g
Lista de bases de datos
Nombre de la muestra Biblioteca 001 m Nombre de la muestra
Ajustes de ID Ajustes de ID

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

Ejemplo: Peso nominal y Tolerancia

HOME BIBLIOTECA
+ Nueva biblioteca
Nominal 110.00000 g
Tolerancia %(+) 50 %
Lista de bases de datos
Tolerancia % (-) 50 %

Nombre de la muestra

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

Ejemplo: Peso Nominal y Tolerancia Porcentual

HOME BIBLIOTECA
+ Nueva biblioteca Biblioteca 001:Activado
Biblioteca 003 Nominal 110.00000 g
Biblioteca 002 Tolerancia %(+) 50 %
Biblioteca 001  [1] Tolerancia % (-) 50 %

Nombre de la muestra

AJUSTES BIBLIOTECA MUESTRAS AJUSTES DE IMPRESION

Se puede configurar més informacién de la muestra en la biblioteca, incluido el Nombre de la Muestra, la ID de la
muestra, la ID de partida, la ID del lote, la ID del proyecto y la creacién de 10 ID mé personalizadas.

4.6.4 Ajustes de Impresitn

La balanza Explorer Plus ofrece ajustes de impresitn avanzados. Los usuarios pueden personalizar el formato
de saliday el contenido y dirigirlos a Excel o guardarlos en un formato compatible con USB. Ademsés, los usuarios
pueden revisar el contenido de impresién para asegurarse de que todos los elementos estén correctamente
seleccionados antes de imprimir en papel o enviar a la computadora.

Para obtener més informacién sobre los Ajustes de impresid, consulte la seccitn 6.0 Ajustes de impresi.
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4.7  Pesaje Dinanico

Esta funcitn se usa para pesar objetos que no son estables, como animales.
En la parte inferior de la pantalla de inicio, seleccione Pesaje dinamico.

Oprima Tara o Cero para iniciar el pesaje.

Coloque la muestra en movimiento en el platillo para obtener una lectura de peso promedio en cuestiin
de segundos. Se muestra el tiempo promedio de pesaje predeterminado.

Configure el modo de inicio, el tiempo medio de pesaje y el Impresidn Automéica del Resultado antes
de iniciar la aplicacién de Chequeo de Peso.

Modelo: EXP225D/AD Max 120/220 g AD Admin @ e °
d= 0.00001/0.0001 g 2025-Sep-26 09:40:39 Friday

A . ”-3
as )f al e Coloque la muestra en la bandeja. Presione Iniciar para comenzar. g

e 50.99082 ¢ vsawn s
tﬁl))//gﬂ .

Modo manual -

Nombre de la muestra: / I Y_ LJ2 F’Q é W

Ajustes de ID:
Hora: 10 seconds

I OO0 Sk

4.7.1 Botones de Aplicacién
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o

Botdn de Descripcion
Aplicacion/Campo
de Referencia

Inicio Opri ma el bot-n Alniciarodo para in
Tiempo Muestra el tiempo promedio.
Ajustes del Artiulo : Modo de Inicio: Automéica o Manual

Inicio autom&ico sin oprimir el botén de Inicio después del segundo
pesaje dinanico
Impresién Automéica del Resultado: El resultado promedio se
i mprimir8 inmediatamente, sin o
pantalla principal.

Unidad Principal: El ajuste predeterminado es gramos. Puede
cambiar a otras unidades de pesaje

Tara Automéica: Tara automé&ica del valor del contenedor

4.7.2 Inicio del Chequeo de Peso
Paso 1: Configuracién del tiempo de promedio de pesaje en la Biblioteca de Muestras
El tiempo de promedio de pesaje se establece en la biblioteca.

La pantalla principal mostrarael peso promedio de la muestra actual.
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Ejemplo: La pantalla muestra 10 segundos como tiempo promedio.

LIBRARY

Averaging Time: 3~120 s

MR MM EEIEFE  EEEE
EIEIEEMAEMML  EEEE
BEEMEMBMIa] GEEIE
BEl][ oo [lom] [][L]H[]

Paso 2: Pesaje de muestra en movimiento en el platillo de pesaje

Coloque una muestra en el platillo de pesaje y la balanza calculardinmediatamente el peso promedio.
A continuacidn, el proceso comenzarauna cuenta atré basada en la configuracian de tiempo preestablecida.
Eldono mdvil del rattn se detendraal final del proceso y el resultado se resaltara

3209 Adm =

Place sample on the pan. Press Start Dynamic to begin averaging.

. 50.0004:

Manual Mode -
Gross: 50.0004 g Sample Name:
' Dynamic Weighing Net: 50.0004 g Sample ID:
Tare: 0.0000 g Time: 10 seconds
ITEM ZERO PRINT TARE CAL LIBRARY l;

SETTINGS

4.7.3 Biblioteca de Muestras: Pesaje Dindnico

La balanza Explorer Plus cuenta con una biblioteca integrada para gestionar varios perfiles de muestras. Se pueden
guardar y recuperar hasta 3000 registros de biblioteca para su uso. Se puede acceder a la capacidad total de la
biblioteca y a los registros en varios modos de aplicaciin y a través del menude la biblioteca. Cuando el uso de la
biblioteca supera el 80 %, un mensaje emergente alertaraal usuario para que exporte la biblioteca o elimine todos
los elementos. EI mentcompleto de la biblioteca, con sulte la seccitn 0.

Crear, Activar y Eliminar una Biblioteca

. Oprima el bottn "+Nueva Biblioteca" para crear una nueva Biblioteca.

. Cuando se crea una nueva biblioteca, permanece inactiva. El operador debe activar la biblioteca despué
de marcar la casilla.

. Oprima el botch CONTENEDOR DE BASURA para eliminar una biblioteca.
. Después de activar el elemento de biblioteca, la pantalla principal mostrarael nimero de biblioteca activado.

. Ejemplo: El modo de ajuste de hites es Por Debajo y Por Encima







































































































































































































































































































































